Zmluva o poskytovani sluzieb (MOM)

Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Objednavatel’
Sidlo

Zastupeny:
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT/BIC:

ICO:

DIC:

Tel:

Fax:

E-mail:

(d'alej len ,.objednavatel™)

Poskytovatel’:
Sidlo

Zastlpeny:
Bankové spojenie:
BAN:
SWIFT/BIC:

1CO:

DIC:

Tels

E-mail:

(d’alej len ,,poskytovatel™)

v platnom zneni

(dalej len ,,zmluva®)

OBEC TEKOVSKA BREZNICA
966 52 Tekovska Breznica ¢. 566
Ing. Jozef Dolinaj, starosta obce
VUB, a. s., poboc¢ka Nova Bana
SK46 0200 0000 0000 0302 5422
SUBASKBX

00321036

2021111477

045 686 1169

045 686 1365

starosta@tekovskabreznica.sk

podatelna@tekovskabreznica.sk

a

Obec Orovnica

Orovnica ¢. 96, 966 52 Orovnica

Mgr. Katarina Forgacova, starostka obce
VUB, a. s., pobocka Nova Bana

SK28 0200 0000 0000 1832 3422
SUBASKBX

17067707

2021137811

045 68 56 655, 0917 811 909

obec(@orovnica.eu



CLI
Predmet zmluvy

Zmluvné strany, objednavatel’ na strane jednej a poskytovatel na strane druhej, uzatvaraji na
zéklade § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika tito zmluvu o poskytovani sluzieb, v nadvéznosti
na aktudlny vyvoj epidemiologickej situicie na izemi obce Voznica vyvolanej Sirenim nového
koronavirusu SARS-CoV-2, ktory sposobuje ochorenie COVID-19, s cielom ochrany verejného
zdravia, a to za nasledujucich podmienok ako aj v nadviiznosti na uznesenie vlady SR. ¢. 30 zo
dna 17.01. 2021.

Poskytovatel' sa zavizuje, ze zabezpeli vykondvanie odberu vzoriek biologického materialu
anaslednt diagnostiku infekéného respiratného ochorenia COVID-19, vyvolaného novym
koronavirusom SARS-CoV-2 na objednévatelom zriadenom mobilnom odberovom mieste v
obci Tekovska Breznica, v priestoroch Obecného dradu, ¢ 566 ato prostrednictvom
antigénového testu (d’alej ..diagnostické vySetrenie™ alebo ..Sluzba®), a to v rozsahu a spdsobom,
ktoré sii uvedené nizsie v zmluve.

Diagnostické vysetrenia bude poskytovatel’ vykonavat nasledovne:
diia  08.05.2021 — 07.30 - 12.00 h.

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Zze nebude vyzadovar ahradu (akykol'vek poplatok) od osob, ktoré sa
rozhodni vyuzit' sluzby MOM na diagnostiku infek&ného respiraéného ochorenia COVID-19
prostrednictvom antigénového testu (L. poskytovatel nemdze pozadovat za vykonanie
diagnostického vy3etrenia od vySetrovanej osoby Gthradu).

Objednavatel sa zavizuje poskytnut poskytovatelovi pri plneni jeho povinnosti vyplyvajicich
ztejto zmluvy potrebna si¢innost’ v rozsahu podla tejto zmluvy a zaplatit' poskytovatelovi
dohodnutd cenu.

CLIL
Préva a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ sa zaviizuje vykonavat' diagnostické vysetrenia pre testované osoby, konkrétne sa
zaviizuje vykonavat tieto ¢innosti:

a) zabezpetit' pritomnost zdravotnickeho persondlu v MOM v dohodnutom &ase podla ods. 2
tohto ¢lanku zmluvy,

b) prostrednictvom zdravotnickeho personalu v dohodnutom ¢&ase podl'a ods. 2 tohto ¢lanku
zmluvy odoberat vzorky biologického materialu sterom z nosohltanu,

¢) vyhodnocovat odobrati vzorku prostrednictvom antigénového testu,

d) informovat testovanii osobu o vysledku testu formou odovzdania certifikatu alebo
potvrdenia o vykonani testu,

¢) nahlasit miestne prisluinému regionalnemu tradu verejné¢ho zdravotnictva kazdy pozitivny
vysledok prostrednictvom aplikacie IS COVID, a to najneskdr do 3 troch dni,



f) nahlasit’ objednavatel'ovi a Narodnému centru zdravotnickych informacii agregované data
o vysledkoch testovania za kazdy den testovania za predchadzajici vySetrovaci den
najneskor do 5 dni,

g) likvidovat osobné Gidaje dotknutych os6b po splneni Gi&elu plnenia predmetu tejto zmluvy,

h) likvidovat' vSetok odpad, ktory vznikol pri plneni povinnosti podla tejto zmluvy v stlade
s platnymi a G¢innymi pravnymi predpismi v oblasti odpadového hospodarstva,

i) plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu ako poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti vyplyvaji
z prislusnych pravnych predpisov,

J)  pri spractvani osobnych tdajov testovanych osob na tcely plnenia predmetu tejto zmluvy
postupovat’ (vratane splnenia vietkych povinnosti ochrany osobnych tdajov tykajucich sa
samotného poskytovatela) v silade s Nariadenim Europskeho Parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Gdajov a o
volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné
nariadenie o ochrane Gdajov) a zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych adajov a o
zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

k) dodat’ osobné ochranné prostriedky pre vietkych &lenov Jednotlivych diagnostickych timov
(vratane administrativnych pracovnikov objednévatel'a) za G¢elom plnenia povinnosti podla
tejto zmluvy.

Diagnostické vysetrenia sa poskytovatel’ zavizuje vykonavat od 08.05.2021 do 08.05.2021
v ¢ase od 07:30 hod. do 12:00 hod. (d'alej len ,.dohodnuty &as*) vo vsetkych MOM.

Poskytovatel' bude odoberat’ vzorky biologického materidlu miniméalne v dohodnutom ¢ase
osobam, ktoré sa dostavia na odberové miesto.

Objednévatel sa zavizuje poskytnit’ poskytovatelovi potrebni si&innost’ pre riadne plnenie

povinnosti poskytovatel'a vyplyvajicich mu z tejto zmluvy, konkrétne sa zaviizuje na vlastné

naklady:

_a) zabezpelit’ poskytovatel'ovi antigénové sety,

b) zabezpeCit' poskytovatelovi certifikity alebo ini formu potvrdenia o vykonanom
antigénovom teste,

¢) zabezpecit' v dohodnutom ¢ase v MOM administrativnych pracovnikov (max. dvoch pre
Jedno MOM, t. j. pre jeden odberny tim)

d) zabezpegit' priestory uréené na zriadenie MOM vratane postudenia ich vhodnosti miestne
prislusnym RUVZ.

Objednavatel’ zabezpeci poskytovatel'ovi antigénové testy a certifikaty najneskér v deii zadiatku
diagnostického testovania do 07:00 hod. v jednotlivych MOM.

Poskytovatel' sa zavdzuje pouzit' diagnostické sety vyluéne na vykonanie diagnostického
vySetrenia podla tejto zmluvy. Poskytovatel' sa zavizuje vratit' nepouzité diagnostické sety
a certifikaty objedndvatel'ovi v nedel'u po ukonéeni testovania, kedy objednavatel vyzdvihne
nepouzit¢ diagnostické sety vo vSetkych MOM na vlastné naklady cestou koordinatora
odberného miesta. Stucastou preberacieho protokolu bude vylctovanie sihrnného poétu
dodanych diagnostickych setov a sahrnny poet vykonanych vySetreni.

Poskytovatel vyhlasuje, ze:



10.

a)

b)

c)

je poskytovatelom zdravotnej starostlivosti podla § 4 zakona ¢ 578/2004 Z.z.
o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych
organizaciach v zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov,

splita vietky podmienky a poziadavky v tejto zmluve stanovené a Ze je plne kompetentny tito
zmluvu uzatvorit' a schopny riadne plnit’ v celom rozsahu zavizky v nej obsiahnuté,

vedome nezaml¢al objednavatel'ovi ziadne informacie vo vztahu k schopnosti poskytovatela
poskytovat’ Sluzbu podla tejto zmluvy alebo také informacie, ktoré by podstatne zmenili
alebo ovplyvnili rozhodnutie objednavatel'a uzatvorit’ tito zmluvu.

Poskytovatel’ sa zaviizuje vykonavat’ diagnostické vysetrenie v sulade so vieobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Metodikou k testovaniu formou antigénovych
testov, ktora je zverejnena na webovom sidle Ministerstva zdravotnictva SR tak, aby mohol byt
dosiahnuty ucel pouzitia vzorky na diagnostiku, najmid dodrziavat podmienky pouzitia
diagnostického setu, manipulacie s odberovym materidlom, podmienok odberu, ochranu
chranenych tdajov o testovanej osobe a za tymto u¢elom riadne usmernit’ testovani osobu k
sucinnosti.

Poskytovatel’ zabezpe¢i riadne oznacenie kazdej odobratej vzorky testovanej osoby a jej
nespochybnitel'né sparovanie s testovanou osobou.

Poskytovatel’ zaznamenava Gdaje o testovanych osobach do samostatného formulara, v ktorom
bude uvedené poradové ¢islo, meno a priezvisko, rodné ¢islo, bydlisko a telefonne ¢islo osoby.

Poskytovatel’ ozna¢i vydany certifikat alebo potvrdenie o vykonani testu svojou peciatkou
(alebo ak nemé peciatku tak aspofi nezamenitelnym oznacenim odberného miesta — napr.
v tvare Mesto/Cislo odberoveého miesta) a podpisom poverenej osoby.

Poskytovatel' je povinny vykonavat diagnostické vySetrenie riadne aodborne v sulade
s poziadavkami pri zohl'adneni su¢asnych poznatkov lekarskej vedy a v stlade so Standardnymi
diagnostickymi  postupmi  pri  zohladneni individualneho stavu testovanej osoby
a s prihliadnutim na technické parametre odberového materialu.

Diagnostické vysetrenie je vykonané spravne, ak bolo vykonané s potrebnou odbornou
starostlivost'ou, pri dodrzani vietkych bezpe¢nostno-technickych opatreni, ktoré si pri takomto
odbere a diagnostike potrebné (najmi vzorka nesmie byt kontaminovana, musi byt odobrata zo
spravneho miesta a musi byt’ spravne priradena testovanej osobe).

Za odber a spravnost’ vysledku diagnostického vysetrenia zodpoveda poskytovatel’ v miere, aka
sa da pri¢itat’ Specificite a senzitivite antigénovych testov. Objednavatel berie na vedomie, Ze
poskytovatel' nezodpoveda za akukol'vek Skodu spdsobenii objednavatelovi alebo tretim
osobam pripadnym Sirenim infekéného respiratného ochorenia COVID-19, vyvolaného novym
koronavirusom SARS-CoV-2, sposobenou falosnou negativitou na zaklade antigénovych testov.



14.  Objednavatel’ nezodpoveda za omeskanie a pripadna $kodu spdsobenii nesplnenim zavizkov zo

strany tretich subjektov, najm#, no nielen tym, Ze tretia osoba riadne a véas nedoda
diagnosticke sety pre ucel plnenia predmetu tejto zmluvy.

Poskytovatel sa zaviizuje bez zbyto¢ného odkladu podat’ na ziadost' objednévatela spravu o
priebehu diagnostickych vySetreni a informovat’ ho o novych skuto¢nostiach, ktoré vysli v
savislosti s diagnostickymi vySetreniami najavo, najmid sa poskytovatel' zaviizuje, ze bude
objednavatela bez zbytoéného odkladu informovat’ o zistenych nedostatkoch pri vykonavani
diagnostickych vySetreni. Zmluvné strany vynaloZia vo vzajomnej sGéinnosti vietko potrebné
tsilie na ich odstranenie.

Poskytovatel’ sa zavizuje, ze pri plneni zavizkov podla tejto zmluvy bude bez zbytodného
odkladu prerokiivat’ s objednavatelom vsetky otazky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
priebeh a vysledok sledovany touto zmluvou a Ze mu bude oznamovat vietky okolnosti, ktoré
by mohli ohrozit' opravneny zaujem objednavatel'a a iniciativne davat’ navrhy na odvrétenie
tejto hrozby.

CI. 1

Cena plnenia a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel’ zaplati poskytovatel'ovi za riadne plnenie predmetu

tejto zmluvy odmenu vo vyske skuto¢nych nakladov vzniknutych MOM za testovacie dni.

.V cene podla bodu 1 tohto ¢lanku zmluvy st zahrnuté vietky a akékol'vek naklady poskytovatel'a

vynaloZené na plnenie predmetu tejto zmluvy.

Poskytovatel' ma pravo na odplatu v zmysle Cl. III bodu 1. tejto zmluvy aj v tom pripade, ak sa
zrealizuje mensi podet vySetreni ako je uvedené v CI. Il bode 3. tejto zmluvy za predpokladu, Ze
mensi pocet testov bude zrealizovany nie z dévodu na strane poskytovatela. V pripade, ak bude
menSi pocet diagnostickych vysetreni realizovany z dovodu na strane poskytovatela, objednavatel
je opravneny alikvotne znizit' vysku odmeny podla poétu redlne vykonanych diagnostickych
vysetreni v jednom MOM.

Objednavatel’ uhradi poskytovatel'ovi odplatu podl'a bodu 1 tohto &lanku tejto zmluvy na ziklade
faktiry vystavenej poskytovatelom najneskor do 15. dita odo dita ukonéenia tejto zmluvy so
splatnost'ou 30 kalendarnych dni odo dna jej doruenia, za predpokladu, ze poskytovatel doruéil
Objednavatelovi faktiru, ktord bude splitat’ nalezitosti podla bodu 5. tohto &lénku tejto zmluvy.

. Faktira musi obsahovat’ vietky nalezitosti dafiového a Gétovného dokladu podla pravneho

poriadku Slovenskej republiky. Prilohou faktiry je zoznam dni a hodin, po¢as ktorych prebichalo
plnenie zmluvy.

Pokial' faktira nebude obsahovat predpisané alebo dohodnuté nélezitosti, vratane priloh,
objednavatel’ je oprédvneny vratit' ju poskytovatelovi bez (hrady na opravu alebo doplnenie,
pri¢om sa nedostane do omeskania so splnenim svojho peiiazného zavizku voéi poskytovatelovi.
Dorucenim opravenej alebo doplnenej faktiry plynie nova lehota splatnosti.



[F5]

7. Objednavatel’ je opravneny vykonavat’ kontrolu dodrziavania ustanoveni tejto zmluvy. Pri zisteni

1

nedostatkov je poskytovatel’ povinny vykonat’ neodkladné opatrenia na zabezpecenie odstranenia
nedostatkov a silad s touto zmluvou a platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

CLIV.

Vys§ia moc

. Ziadna zo zmluvnych stran nebude zodpovedna za nedodrzanie zéviizkov, pokial toto nedodrzanie

vznikne v dosledku vonkajsich udalosti, ktoré nemohli byt ovplyvnené zmluvnymi stranami alebo
nimi predvidané. Pre Gcely tejto zmluvy sa za vy$§iu moc povazuju skutoénosti od zmluvnych
stran nezavislé a zmluvnymi stranami objektivne neovplyvnitel'né, napr.. vojna, mobilizacia,
povstanie, generalny Strajk, Zivelné pohromy a pod. Lehoty uvedené v tejto zmluve alebo zikone
sa na Cas trvania skuto¢nosti oznaCenej ako vysSia moc docasne pozastavuju; s presnym
oznaCenim ich zaCiatku a charakteru. Po skonéeni trvania skuto&nosti oznacenej ako vy3sia moc
plynu pozastavené lehoty plynule d’alej s tym, Ze nadviizuju na ¢ast’ leh6t uz uplynulych pred ich
pozastavenim v dosledku vy3s$ej moci.

. Obidve zmluvné strany sa zavizuji bezodkladne si vzdjomne oznamit’ zadiatok a koniec "vy$iej

moci”.
W
CL V.

Miléanlivost’

Zmluyné strany sa dohodli, ze vsetky skutocnosti, informacie a udaje, o ktorych sa
poskytovatel' dozvie pri vykonavani diagnostickych vySetreni st povazované za ddverné
informécie, o ktorych si obe zmluvné strany zavizuju zachovavat’ ml¢anlivost, pokial’ pravny
predpis platny a G¢inny na uzemi Slovenskej republiky alebo pisomna dohoda zmluvnych stran
nestanovuje inak. Tento zavizok zahfia povinnost’ zachovavat' mléanlivost o osobnych
Gdajoch testovanych osob. Povinnost’ mlcanlivosti podla tohto ¢lanku trvé aj po zruSeni alebo
zaniku tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuji, ze doverné informacie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany nevyuzijii pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytni tretim osobam a
ani neumoznia pristup tretich osob k dovernym informéaciam, pokial’ tito zmluva neustanovuje
inak. Ak zmluvna strana akymkol'vek spdsobom porusi povinnost” mléanlivosti podla tohto
¢lanku zmluvy, je druhej zmluvnej strane povinna nahradit’ tym sposobent skodu v plnej vyske.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze musia zabezpe€it', aby sa povinnost mléanlivosti vyplyvajica z
tohto ¢lanku zmluvy vztahovala aj na osoby, ktoré realizujii prava a povinnosti z tejto zmluvy
vyplyvajuce.

CL VL

Trvanie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uré¢itu, t. j. objednavatel’ sa zavizuje sluzby podla tejto zmluvy
poskytovat’ objednavatelovi od 08.05. 2021 do 08.05.2021 v &ase od 07:30 hod. do 12:00 hod.

\



2. Zmluvny vztah zaloZzeny touto zmluvou mozno skonéit dohodou zmluvnych stran alebo
odstupenim od tejto zmluvy.

3. Zmluvu je mozné ukon¢it’ na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran ku driu uvedenom v
dohode.
4, Ak poskytovatel’ podstatne porusi niektort zo svojich povinnosti podla tejto zmluvy (v pripade,

ak porusi svoje povinnosti stanovené v ¢l. 1 bod 2, v ¢lanku 2 tejto zmluvy) alebo ak sa
akékol'vek vyhlasenia poskytovatela v tejto zmluve ukazu byt nepravdivé, zavadzajice alebo
neuplné, je objednavatel opravneny od tejto zmluvy odstapit. Odstupenim od zmluvy
nezanikaji odstupujicej zmluvnej strane uz vzniknuté naroky, ani naroky na nahradu
vzniknutej Skody, vratane Skody vzniknutej v dosledku odstipenia od zmluvy.

3. Odstupenie od zmluvy podl'a bodu 4 tohto ¢lanku zmluvy musi mat’ pisomnt formu, musi byt
preukdzatel'ne dorucené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dévod
odstapenia, inak je neplatné. Ucinky odstapenia od zmluvy nastavaju okamihom dorucenia
odstipenia druhej zmluvnej strane.

6. Poskytovatel” sa zavizuje, ze pred ukonéenim tejto zmluvy upozorni objednavatela na v3ietky
opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo wvzniku Skody bezprostredne hroziacej
objednavatel'ovi nedokon¢enim niektorej z ¢innosti podla tejto zmluvy.

7. Ak zmluvny vztah medzi zmluvnymi stranami zanikne odstipenim od tejto zmluvy alebo inym
spdsobom, ktory pripastaju ustanovenia tejto zmluvy alebo prislusné ustanovenia Obchodného
zakonnika, nepouzité diagnostické sety je poskytovatel’ povinny odovzdat’ objednavatelovi do
5 dni odo dna zaniku zmluvného vztahu.

VIL
Zmluvné pokuty

1, V pripade porusenia ustanovenia ¢lanku 2 bod 6, ¢lanku 6 bod 7 tejto zmluvy tejto zmluvy ma
objednavatel’ narok na thradu zmluvnej pokuty vo vyske 50 Eur, za kazdy aj zacaty den
omeskania s odovzdanim  nepouzitych  diagnostickych  setov  a certifikatov  spét’
objednavatelovi.

2: Uhradenim zmluvnej pokuty podla tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo objednavatela na
nahradu spdsobnej skody ani pravo objednavatel'a na odstipenie od tejto zmluvy.

VIII.
Zavereéné ustanovenia

1 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy a v tejto zmluve
blizSie neupravené, sa riadia prislusnymi ustanoveniami zakona & 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika.



2. Akékolvek zmeny a doplnky k tejto zmluve moZu byt vyhotovené iba pisomne, vo forme{

48

/

dodatkov a musia byt odsthlasené obidvomi zmluvnymi stranami.

s

3: Zmluvné strany zmluvu pregitali a jej obsahu porozumeli. Vyhlasuju, ze zmluva je prejavom
ich slobodnej vole, nie je uzatvorena v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok. Na znak
sthlasu s jej obsahom zmluvu vlastnoruéne podpisuju.

4. Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a uéinnost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v stlade so znenim § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

5. Ak sa preukaze, ze niektoré z ustanoveni zmluvy (alebo jeho cast) je neplatné a/alebo neucinné,
a dovod tejto neplatnosti sa nevztahuje na celtl zmluvu, nema takato neplatnost a/alebo neacinnost za
nasledok neplatnost a/alebo nedcinnost dalgich ustanoveni zmluvy, alebo samotnej zmluvy.
V takomto pripade sa obe zmluvné strany zavizuji bez zbytoéného odkladu nahradit’ takéto
ustanovenie (jeho &ast) novym tak, aby bol zachovany gel, sledovany uzavretim zmluvy
a dotknutym ustanovenim.

6. Tato zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach, kazdé s platnostou originalu, pricom tri
vyhotovenia obdrzi objednavatel a dve vyhotovenia poskytovatel.

Za objednavatel’a: Za poskytovatel'a:

Tekovskej Breznici 06.05.2021 Orovnici 06.05.2021
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